
Если старая мадам действительно отправилась жить во дворец, может ли жизнь Вэнь Ван в
резиденции маркиза быть хорошей?

Ответ был отрицательным.

Экипаж сразу же проехал мимо толпы и направился к дворцу, а Вэнь Ван сердито сидела за
своим туалетным столиком. Рядом стоял Маркиз Моюу. Выражение его лица было очень
уродливым, но Вэнь Ван притворилась, что не видит этого и всхлипнула обиженным тоном: - Ты
сказал, что будешь хорошо относиться ко мне и не позволишь мне страдать от каких-либо обид,
так почему я должна быть той, кто извиняется перед ней каждый раз?

Это был первый раз, когда Нин Юйсюань почувствовал, что Вэнь Ван была незрелой и
неразумной. Она отказалась признать свою ошибку. Ей даже в голову не приходило, что
причинение такого рода неприятностей не принесет ей никакой пользы.

- Кроме того, что случилось с дворцом? Во дворце есть вкусная еда и напитки. Там с ней будут
очень хорошо обращаться. О чем именно ты беспокоишься? - Вэнь Ван впилась взглядом в Нин
Юйсюаня через зеркало.

Маркиз Моюу потер место между бровями и сказал тихим голосом: - Ты была той, кто был
неправ с самого начала. Было уже так поздно, но ты все равно сделал то, что вызвало бы
подозрение, будучи так близка с Минцзе. Как могла мама не рассердиться?

- Это он пришел сюда по собственной инициативе. Я его не приглашала. Почему ты обвиняешь
меня? - Вэнь Ван разозлилась еще больше. - Там же были Таньсян и Чаншань. Почему ты
обращаешься со мной, как с непостоянной женщиной?

С ней невозможно было говорить здраво. Лицо Нин Юйсюаня окончательно осунулось. Он
холодно хмыкнул, затем повернулся и шагнул в дверной проем. На улице все еще шел снег, но
он не вернулся в дом, чтобы взять с собой зонтик. Вместо этого он сразу же вернулся в
западный двор.

Вэнь Ван была потрясена. Она встала и сделала два шага наружу, чтобы догнать его, но увидев,
что Нин Юйсюань даже не оглянулся, ее глаза снова стали красными.

Она просто хотела разозлить его. Она знала, что в это время он будет в саду, поэтому велела
Таньсян привести Нин Минцзе. Как она могла знать, что старая мадам будет в саду и так
рассердится? Вэнь Ван чувствовал, что она была совершенно невинной жертвой. Она
повернулась и пошла к своей кровати, чтобы поплакать.

Как бы то ни было, Юйсюань нежно любил ее. Через несколько дней, когда его мать удобно
устроится во дворце, он, вероятно, простит ее, не так ли?



---

Благородная Супруга Не вернула себе благосклонность императора. Император заботился о
ней всеми возможными способами, что заставляло многих людей в гареме краснеть от зависти.
Она просто сказала, что хочет, чтобы старая мадам пришла во дворец и составила ей
компанию, и император выдал Тинюсюань для старой мадам и Санюй.

(T/N: Тинюсюань (Тинюсюань) буквально означает прослушивание и просмотр здания дождя.
Это здание, которое имеет окна и балкон с видом на озеро или пруд.)

Слухи быстро распространились по дворцу: Маркиз Моюу женился на сварливой женщине,
которая вынудила его мать покинуть резиденцию маркиза и вернуться во дворец. Старая мадам
была не совсем обычной матерью. Она была леди первого ранга. Сжимая носовой платок, она
плакала перед императором. И вот, император вызвал Маркиза Моюу, чтобы сделать ему
выговор.

- Раньше ты предлагал мне повысить Вэнь Ван на том основании, что он хорошо обучил свою
дочь и у неё хороший моральный облик, - сказал император, глядя на Нин Юйсюаня сияющими
глазами. - Как оказалось, хорошая дочь, которую он учил, была именно такой женщиной.

Маркиз Моюу понял, что его мать подала жалобу императору в припадке раздражения. Его
отец погиб в бою, и император всегда чувствовал, что он чем-то обязан клану Нин из-за этого.
Таким образом, император, естественно, часто был готов принять его сторону. Однако, если
между ним и его матерью возникал спор, как старший, император должен был встать на
сторону матери и защитить ее.

- Этому не удалось увидеть истину, - медленно проговорил он, опустившись на колени.

Отец Вэнь Ван, Вэнь И, был просто тюремщиком, который работал в столичной тюрьме. После
того как Вэнь Ван вошла в его гарем, он использовал свои связи, чтобы продвинуть своего
тестя до чиновника шестого ранга. Вэнь Ван уже была удовлетворена этим, но поскольку
старая мадам использовала прошлое Вэнь Ван, чтобы критиковать ее, у него не было других
вариантов. Он должен был подумать о продвижении Вэнь И дальше.

Но после этого случая у императора не было ни малейшего желания на согласие. Он больше
всего ценил женскую мораль и поведение. В прошлый раз он гневно упрекнул Санюй отчасти
потому, что она вела себя слишком возмутительно. И очевидно, что Вэнь Ван действовала на
этот раз даже хуже, чем Санюй.

Нин Юйсюань считал, что император может видеть, что он действительно любит Вэнь Ван. И
таким образом, в отличие от Санюй, он не приказывал ему отменить позицию Вэнь Ван.

После долгих страданий, вызванных долгой лекцией, Нин Юйсюань отправился в Тинюсюань,
чтобы найти кого-то.



---

После того, как Цзи Мань последовала за старой мадам в Тинюсюань, они начали
распаковываться. Старая мадам будет жить в главном зале, а она-в боковом. Группа служанок
остановится в маленькой боковой комнате. Сразу после того, как они закончили
обустраиваться и старая мадам разговаривала с Благородной Супругой Не в главном зале, кто-
то подошел.

Цзи Мань не отреагировала должным образом, опустившись на колени, чтобы отдать честь,
пока Муксу не потянула ее за рукав. Поскольку она не могла ясно разглядеть, были ли у
драконов на мантии четыре или пять когтей, она не знала, был ли это наследный принц или
император, который пришел. Она не осмелилась произнести неверное приветствие, поэтому
только тихо опустилась на колени.

- Благородная Супруга Не и старая госпожа Нин внутри? - кронпринц посмотрел на человека,
стоящего на коленях, и спросил с немалым интересом.

- Да, - сказала Цзи Мань, опустив голову.

Снег только что прекратился. Кронпринц стоял на месте и, казалось, не хотел заходить внутрь.
Вместо этого он протянул руку и помог Не Санюй встать.

Потрясенная, Цзи Мань быстро взглянула на драконов на его одежде. Слава богу, это был
четвероногий. Этот человек был наследным принцем.

Она не слишком задумывалась. В истории было слишком много примеров насильственного
захвата императором замужних женщин. Когда никто не управлял императором сверху, все
прошлые императоры были беззаконны и неуправляемы. Но наследный принц был другим.
Император управлял им. Несмотря ни на что, он не осмелится действовать опрометчиво.

В прошлый раз, когда он посетил Южный двор резиденции маркиза, она почувствовала себя
неловко, едва услышав его шаги. И теперь этот великий наследный принц действительно помог
ей встать. Цзи Мань почувствовала, как по ее спине пробежали мурашки.

- Я слышал от Юйсюаня, что ты написала стихотворение в пагоде Лоян, - кронпринц
придвинулся ближе к ней и тихо сказал. - Это очень помогло нашему принцу. Чем я должен
вознаградить тебя?

Цзи Мань отступила на шаг и почтительно сказала: - Это потому, что маркиз хорошо меня
проинструктировал. Ваше Высочество, пожалуйста, просто наградите его.

Чжао Цзе поднял брови, посмотрел на эту благовоспитанную женщину, усмехнулся и сказал: -
Как я могу получить возможность вознаградить Маркиза Моюу? Он всего лишь ниже одного



человека и выше тысячи других. У него есть бесчисленные красавицы. Его жизнь более
комфортна и безудержна, чем моя.

Этот наследный принц был несколько неприятен ей. Почему он стоит так близко к ней, когда
говорит? Он был совершенно лишен манер.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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